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existence en rapport avec son existence a elle, et nombreux sont ceux des
notres qui ont fait violence a leur destinée, pour la faire concorder avec celle
de leur mere. Les plus belles fleurs de notre jardin, les plus beaux fruits de
notre verger sont pour elle; et comme nous la voulons belle, nous Iui faisons
de multiples cadeaux pour sa toilette — des cadeaux qu’elle trouve toujours
trop chers. Nous l'admirons en tout; elle seule est sans défauts. Nous ne
sommes pas jaloux de Pamour que notre mere porte a ses autres enfants;
nous savons qu’elle nous aime davantage, quisqu’elle nous ,brigande** aussi
davantage, de ses trente-six mille petites volontés de femme qui se sait
follement adorée. Comment, aprés un tel amour pour notre meére, comment
aimer une autre femme, ol trouver la force d’aimer une autre femme ? A
mon avis, le plus beau mot dans toutes les langues est Maman.

Amis lecteurs, le portrait de 'homosexuel n’est longtemps pas complet;
mais je termine ici, pour ne pas trop vous fatiguer. J’ai pris a Pun le mez,
a autre la bouche, le menton ou Poreille; si bien que chacun d’entre vious
trouvera dans cette étude un trait de visage ou de caractere qui lui est
particulier et qui le rattache a notre grande famille. Je crois qu’il n’était
pas mauvais de dire une fois ce que jai dit. J"espere en avoir amusés et
intéressés quelques-uns, et ne pas en avoir trop fachés d’autres, en les
mettant ainsi a nu. Allons, messieurs!, la nudité et la vérité ne sont laides
quaux yeux des momiers. Et si des normaux me lisent, 1ls apprendront i
mieux nous connaitre et mieux nous comprendre — ce qui a son impor-

tance. B.chon.

Kritik vor der Krntik

Unsere Goethe-Nummer — davon sind wir iiberzeugt — wird kaum all-
gemeinen Anklang unter unsern Lesern finden. Das Fehlen einer Kurzge-
schichte und die Wiederholung von einigen Gedanken und Ausspriichen, die
wir bereits schon frither einmal druckten, wird nicht ungeteilten Beifall aus-
losen. War es iliberhaupt notig, aus den vierzig Banden eines gigantischen
Werkes ein paar wenige Stellen herauszusuchen, die unsere Art und unser
Empfinden berithren oder es nur von ferne streifen?

Wir finden: es w ar notwendig. Schon wieder geistern in den Berichten
der Schweizer Zeitungen Formulierungen wie ,das Laster der Homosexualitat'
herum, wenn irgendwo gleichgeschlechiliche Neigungen erwihnt werden.
Noch immer ist die unvergleichliche Formulierung Goethes, daB die
Knabenliebe so alt wie die Menschheit sei und daB man sagen konne, sie
liege in der Natur, obgleich sie gegen die Natur sei*, noch nicht in alle
Redaktionsstuben gedrungen. Und daB das Schoéne, auch wenn es dem mann-
lichen Geschlecht zugehdort, ,weit vorziiglicher und vollendeter ist wie bei
“der Frau und daher eigentlich die griechische Knabenliebe komme*, scheinen

28



noch nicht allzu Viele begriffen zu haben. Ucber diese Dinge wird immer
noch berichtet, wie es der Durchschnitt der Leser héren will. —

Knabenliebe — ist das nicht ein etwas gefihrlicher Begriff?

Ueber seine Definition fuBert sich Prof. Dr. Hans Licht in seinem grob-
angelegten Werk: ,Die Sittengeschichte Griechenlands® wie folgt:

»--. Eins vor allem darf man nie vergessen, wenn von der griechischen
Knabenliebe gesprochen wird, nimlich daB es sich dabei niemals um Knaben,
wie wir das Wort meist gebrauchen, d.h. um unmiindige Kinder handelt,
sondern stets um geschlechtsreife Knaben, d. h. um solche, die dic Pubertit
hinter sich haben. Dieses Alter allein bedeutet das Wort Knabe in weitaus
den meisten Stellen der griechischen Autoren, soweit sie hier in Frage kom-
men, ja in nicht wenigen wird damit ein Alter bezeichnet, das wir niemals
zum Knabenalter rechnen wiirden, sondern zu dem des Jiinglings; nicht selten
entspricht es sogar dem, was wir einen jungen Mann nennen. Man mul fer-
ner bedenken, daB in Griechenland wie in allen Gegenden der sogenanten
Sodatischen Zone (d.h. in Lindern, in denen das siideuropiische Klima cine
Fritherweckung und offenbare Steigerung des Geschlechtstriebes hervorruft,
in Spanien, Siidfrankreich, Ttalien, Griechenland, Kleinasien, Nordafrika) dic
Pubertit frither einsetzt als in unserem Norden, so daB man das Wort Knabe
ganz gut beibehalten kann, wenn man ecben nicht vergifit, daB all diese
Knaben die Pubertit hinter sich hatten. Geschlechtlicher Verkehr mit Knaben
in unserem Sinne, d.h. mit Geschlechtsunreifen, wurde natiirlich auch im
griechischen Altertum bestraft und zwar zum Teil recht streng ...

Mit dieser Definition ecines von der ganzen Wissenschaft anerkannten
Gelehrten glauben wir, ein auch in unseren Kreisen weitverbreitetes MiB-
verstindnis klarzustellen. Damit eriibrigen sich auch Kommentare, wenn wir
in Zukunft griechische Dichter und Philosophen zitieren. Etwas von dem alten
Sprachgebrauch hat sich noch in unsere Dialekte hiniibergerettet, wenn wir
zu einem guten Freunde sagen ,alte Chnab!® Schwingt nicht darin auch noch
etwas von der Bezauberung eines Mannes durch den andern...?

Jedenfalls: diese Bruchstiicke aus Goethe’s Briefen und Schriften legen
cin beredtes Zeugnis ab von dem vorurteilsfreien Blick dieses grofien Manmnes,
von dem die Nachwelt gewiB nicht behaupten kann, er hitte kein Auge ge-
habt fiir die Welt der Frau. Aber scin alles aufnehmender Geist hatte nicht
das geringste Bediirfuis, das Leben nur mit Scheuklappen zu erleben und
die Menschen alle auf eine gleiche Norm bringen zu wollen. Er liebte und
achtete das Leben in seinem tausendfiltigen Reichtum und wenn er sich
bereits vor 150 Jahren beschimt fithlt vor der Kraft und GrofBe, die sich aus
der Verbindung zweier Freunde zu offenbaren vermag, um wie viel mehr
miifiten es dic heutigen Bierphilister und SpieBer sein, die nie zu einer tic-
feren Frkenntnis ciner Liebesbezichung gelangen kénnen und deren Ver-
antwortung ihrer Lebensgefihrtin gegeniiber mit dem Stempel des Zivil-
beamten und dem Amen des Pfarrers erledigt scheint. — Wann wird die All-
gemeinheit so frei und heiter wie ein Goethe denken lernen?

Dann, wenn wir falsche Anschauungen, wo immer sie auftreten mogen,
durch solche Hinweise zu widerlegen suchen; dann, wenn jeder in seinem
Kreise durch sein Tun und Leben beweist, daB die Schénheit einer Daseins-
und Gefithlswelt, dic einst auch einen Goethe bezauberte, noch heute leben-
dig ist und immer wieder aufblithen wird, solange Menschen in diese rétsel-
und zaubervolle Welt hineingeboren werden. — Rudolf Rheiner.
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